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SCHRIJVERS OP HET FOUTE BEEN 



Tekst \an de causerie die Willem Hiibcrts hield voor de Vereniging Herman 
de Man , ter gelegenheid van de voorjaarsbij een komst op zaterdag 5 april 
2003, in het Oude Stadhuis van Oudewater 

U leest hc^lisi mei een bepaalde verwachting deze tekst van mijn causerie, 
ü weet voorlopig niet méér dan de titel: Schrijvers op hei foute been*. Dal kan nog 
van alles worden. Of misschien nem u wol gewoon nieuwsgierig geworden door dc 
aankondiging, waarin wordt gesproken over nationaal -socialistische schrijvers cn 
over politiek- morele problemen. Hoe hei ook zij, nieuwsgierigheid naar hot vreemde, 
het onbekende speel! ongetwijfeld een rok Daar is niets slechts aan, integendeel. 
Eerst komt dc nieuwsgierigheid, vervolgens de kennis en dan het inzicht. 

Daarom is het tijd die nieuwsgierigheid te bevredigen. U denkt vast en zeker dat 
rcaiionaal-socialistische auteurs uitsluitend schreven over Mussen, over de NSB. of 
over de Führer Adolf Hitier en zijn Duizendjarige Rijk. over de glorieuze 
suprematie van de SS en meer van dal soort fraais. Dat klopt. Dat doen ze ook* 
Ik /al u een voorbeeld geven, t-ert voorbeeld, tbi mij aanleiding geeft u enerzijds 
alvasi te waarschuwen voor de veelheid aan nationaal -socialistische terminologie die 
ik over u /al uitstorten en u anderzijds te laten weten dat het slechts woorden zijn. 



Sk->f» Hmt; ri<J?i h "Nimiw lied voor dc SS" 

(Uit dc dichtbundel liirtfr br<HüL Amsterdam. 1944 \ 

Ik wd mij niet bezinnen, 
ik wil niet nieuw heg innen 
Ml mm wgrudd laait, 
gaat haav" en goed verloren, 
ik hoK een eed gc? wonen 
hoe of tk wind ook waaii ! 

Ik weel, er komen dagen 
ïe ïwiiar haasi tinne drapen, 
maar wat ook \ lucht" of wijk* 

[c wierven tri ie leven 
voor Atfolf Hitier^ Rijk 

Vaarwel dan, dm: ik minde, 
1 1 /.»] geen vijand v>ndcn. 
mijn kind. mijn lief. mijn vmu*. 
Ons front ital niei hei wijk en 
VOOr rik: Cs meer nïSE dun [ijken 
wam un/e eer is irauw! 
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Zo. dal is even schrikken hc? Maar, aan de andere kam ook eigenlijk wel weer 
veilig, want liet is allemaal gemakkelijk herkenbaar. En een gemakkelijk 
herkenbare vijand is prettig - dat dachi meneer Lomhroso ook al. Hel gevaarlijkst 
zijn natuurlijk de vi janden die niet als zodanig te herkennen zi jn. Ook daarvan 
knjgl u straks een voorbeeld. 

Ir 1 9K 9 v e rsc 1 ice n v a n J . A . D a u [ ie n be rg Nede Ha tul se li te rut uur: #esc h ied e ms . 
bloemlezing fti theorie, een üieraiuurgeschiedenis van de Nederlandse letterkunde 
van de twintigste eeuw Wanneet Dan t /en berg de letterkunde van de jaren 1940- 
1945 bespreekt springen drie zaken in het oog. Allereerst meent Dauizenberg dat 
iedereen die tut de Nederlandse Kulluurkamer toetrad een collaborateur 1$, 
vervolgens hadden dc schrijvers die n iel collaboreerden het heel moeilijk 1 < hier 
vallen de namen Gd. Hoorn ik, Theun de Vries en Simon Vesidijk) en ten slntte 
besteedt hij dc obligate aandacht aan clandestiene en/of illegale uitgaven. Ik hen 
mij er terdege van bewust dai aan een boek dat bedoeld is voor middelbare 
scholieren, niet de hoogste wetenschappelijke eisen mogen worden gesteld. 
Toch noem ik Dam zen bergs werk hier in negatieve zin, omdat ik hei 
symptomatisch acht voorde geringe aandacht die er nog altijd bestaal voor de 
literatuur uit de periode 1940-1945 - in dit ge va] in bel geheel géén aandacht. 
Want de zinsnede De literatuur die tijdens de oorlog werd geschreven, bestaat voor 
een groot deel uit verzetspoëzie' is niet alleen in meerdere opzichten misleidend, zij 
doel ook geen reehl aan dalgene wal in Nederland lussen I94f) en 1945 het licht 
/ag. Dal Daut/.cnberg niel de enige is met een eenzijdige visie op hel Nederlandse 
lileraire leven tijdens de Tweede Wereldoorlog blijkt uit een in 1988 verschenen 
hoek van Piel Cahs. waaruu ik citeer: Belang ri \l * aren in deze li jd \ ooral de 

de gecsl van opstandigheid teilen ik' Duitsers stimuleerden.' 

Waarom is het literaire werk van nalionual-socialistischc kunstenaars uil de 
geschiedenis verdwenen? Waarom best aal er zo'n opmerkelijk eensgezinde 
consensus die /egt dal de Nederlandse literatuur na 1941 onderdook en vervolgens 
via illegale en clandestiene uilgaven de Duusers dwarszat? Ik geel hiervoor drie 

Allereerst is er hel feit dal de zo ju is i genoemde auteurskring in ideologisch 
op/ichi aan de verkeerde kant stond. Anders gezegd; zi] kozen de zijde van de 
Duitse bezet ter. Zij behoorden dus na de oorlog tot de verliezende partij en u keni 
het mechanisme in de mens dat er voor zorgt dat na een gevoerde strijd alle rechten 
aan de overwinnaar toekomen, en dat de verliezer slechts smaad en vergetelheid 
wacht . 

Een iweede oorzaak /al gelegen zijn in de omstandigheid dat de meeste auteurs 
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die nu mei 1943 het woord hernamen, ^o'n drie £i vier jaar tang noodgedwongen 
hun lilomtre mond hadden gehouden. Sleehls in illegale en/of clandestiene uitgaven 
hadden yi\ hun mening naar buiten kunnen brengen. Deze auteurs, die zich niei 
hadden gcëiieanailleerd met de naiionaal-sociahsiïsche overheersers, hadden 
vanzelfsprekend geen enkele behoefte aandacht te besteden aan de literaire uitingen 
van hun politieke tegenstanders. 



Lien derde i>or/.auk hangl samen met de aard van de gevoerde s[ri|d. De Tweede 
Wereldoorlog was geen oorloi* zoals andere oorloiïen* Uiteraard is er voor geen 
enkele oorlog ooit een m humanitair opzicht steekhoudende verantwoording aan te 
voeren, maar desundanks zijn er de gehele geschiedenis door oorlogen gevoerd. 
De Tweede W^ldborlog week at van alle tot op dat moment gevoerde oorlogen 

systematische, onmenselijke en niets ontziende wijze alle joden in zijn terrilonum 
te vernietigen. Voor en gedurende de Tweede Wereldoorlog kende men Hillers 
opvauingen en - achteraf gezien gemakkelijk gezegd - men had dus kunnen weien 
uü welke hoek de wind waaide en wal de joodse medeburgers in Huropa te wachten 
stond. Pus na de Duitse capitulatie drong langzamerhand hei besef door welk een 
catastrofe hel onmenselijk bewind der Duitse naUonaaJ-socialiMen tussen 1939 en 
1945 had laten plaatsgrijpen op hel Europese vasteland. Vanuit deze achtergrond is 
hel begrijpelijk dat een ieder die /teh gedurende Je Tweede Wereldoorlog met de 
Duitsers had ingelaten, werd gedesavoueerd. Ook letterkundigen ondergingen dit 
lot. Dat hiermee een kunstmatige breuk werd aangebracht lussen de voor- en de 
naoorlogse letterkunde is iets dal blijkbaar op de koop toe werd genomen, Nu, ruim 
vijllig juur na dato, wordt deze breuk inderdaad als ariilïeiecl aangevoeld. 



Hnige jaren geleden verscheen van de Leidse hoogleraar ACH, Anbeek van der 
Meijdeneen literatuurgeschiedenis van de periode 1945-1960. [:en van zijn 
opmerkeli jkste bevindingen is de parallellie tussen de lettel kunde van vóór 1 940 en 
<Jie van na 1945. }Jij komt echter lot die conclusie /onder de nationaal -socialistische 
lederkunde in Nederland onderzocht te hebben Volgens mij zijn ook in de literaire 
uïiingen van de Nederlandse nalionaal-socialisten de ontwikkelingen van de 
Nederlandse literatuur aan te wij /en, Derhalve kan de literaire geschiedschrijving 
van de iwïntigste-eeuwse Nederlandse letterkunde met om de producten van 
Nederlandse nalionaal-socialisien heen Wij kunnen ons de luxe van morele 
distantie niet veroorloven. De geschiedschrijving der Nederlandse literatuur mag 
geen hall houden bi j opvattingen van hen, wier politieke of morele opvattingen wij 
afkeuren. 



Er is in Nederland geen politieke of levensbeschouwelijke richting of' zij heeft 
uil haar gelederen wel dichiers en dichteressen voortgebracht. Wanneer ik mij 
laatste honderd jaar kan ik bij voorbeeld wijzen op 
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Scheltema als socialistisch dichter, terwijl hij het communisme Hennette Rolzmd 
Holst- van der Schalk naar voren treedt. Een bekend protestants dichter is Willem de 
Mérode terwijl Jan Engelman als katholiek dichter bekendheid genoot. 

Over het algemeen hen ik nooit zo onder de indruk geweest van het kwahiaiieve 
gehalte van deze poëzie. Misschien moeten dichters wel eerder vanuit hun eigen 
geest en gevoelsleven dichten, en niet vanuit een meer of minder wijd verhreide 
ideologie, daehi ik dan. Hei dichterschap, zo redeneerde ik. onderscheidt zich nu 
juist daarin van alle andere schriftelijke uitingen dat hel geen ander doel nastreeft 
dan de openbaarmaking van de onvervreemdbare individuele gevoelens, ideeën en 



dergelijke van de dichier. Maatschappelijke bewogenheid komt de kunst met ten 



Wat hiervan ook zij, meer dan mijn persoonlijke mening kan dit vanzelf- 
sprekend niet zijn. Dit bat natuurlijk onverlet de intrinsieke waarde van politieke of 
levensbeschouwelijke letterkundige producten. Per slot van rekening moet iedere 
le/er voor zich uitmaken of hij dit genre literatuur beschouwt en beoordeelt op de 
politieke of levensbeschouwelijke merites, dan wel op de letterkundige waarde als 
zodanig. En 1 dan nog, de tijd zal op den duur het politieke en levensbeschouwelijke 
aspect laten verbleken, vervagen en ten * lotte doen verdwijnen, zodat uiteindelijk 
het gedicht als drager van een poëtische lading zal overblijven. De toekomstige 
lezer zal dan zijn oordeel vellen - los van de oorspronkelijke intentie van de 
dichter. Een voorbeeld van een literator uit vroeger tijden die primair vanuit een 
maatschappelijke bewogenheid tot schrijven kwam is natuurlijk Muliatuli. 
Tegenwoordig wordt hij voornamelijk gelezen en gewaardeerd vanwege de literaire 



oeuvre een dergelijke Werdegang kan worden aangetoond, 

Het Europese gedeelte van het Koninkrijk der Nederlanden heeft bijna vijfjaren 
lang. van 1(1 mei IM40 tol 6 mei 1 l )45. gez.uchi onder de knoet van de Duitse, 
nationaal-socialistischc, overheerser. Voorde Nederlandse letterkunde heeft dit een 
aantaJ gevolgen gehad. Enerzijds leidde de ingestelde censuur er toe dat de tot dun 
toe aanwezige, natuurlijke evolutie van de Nederlandse literatuur werd afgebroken. 
Anderzi jds kwam, mede als gevolg van deze kunstmatige breuk, een literatuur naar 
boven die weliswaar al in beperkte male sinds omstreeks 1932 aanwezig was. maar 
die in het vooroorlogse literaire leven een uiterst bescheiden rol speelde: de 
nationaal -socialistische literatuur. Ik acht deze hreuk eerder van politieke dan van 
literaire aard. De Nederlandse nationaal socialistische literatuur kwam met uit tic 
lucht vallen. Er zijn verbindingslijnen te trekken met de vooroorlogse literatuur in 
Nederland. De literatuurbeschouwer achteraf kan het optreden vandic breuk 
betreuren - hij kan haar echter niet ongedaan maken. Evenmin kan hei gevolg van 



goede, concludeerde ik. 
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23-0,-43 ^Aal C I 
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fi Haupt&nt 
oohensollamöam jt 
Po»tejQfcli*Baf(ieh 5B 

BERLI» - WlLM^HSDORy 1 



Ilaa t' In tra pen nisd e rl hnd. lacher Sahrlrfteteller und Ihlnhter In dit 
BchwarEï Llate gaechleht uur auT Ter&nlan nunf des Re lehakounl nar», 
tfohl hat ma In Departement In eolohen a ei£ <a 1 e p^nh oit»n eine beretenSe 
Stu&na . 

Als verboten Lektüre geiten am eretar Stalla die Schriften jndleeaar 
Schrlf steller , nanlloh j 

He rman He^erwnp J 7ere*l Querldc, i.FI. vtun Camp en , A»lu XX*e rakoapar , 
ïaaitial Goud aalt, AI ex Bodemen* Hanrl Hardop , Bernirt Cantor» Carrj 
v at* B ruggen [Justin* Abblng) » Jooob Israël da Haar. w HyrwiB~ n *rïf nld , 
Bonn, Pinkhof, J.K. Re na burg Spltt, 4e Jong, Ae sahe r—P InXho f t T ranse la 
Pfn:_*ela . C onpe r*-,- rig^in^r, Uarida + . Jienno^ B io trli, Taetor imn, Triaaland t 
A, Tan Cüllea^ Xf>ab v wan Haalt*, d'QllTeira, Herman dg üan , Veteraan, 
Spriawer» luilak » Dekker , Marlanne Phllllpa . Ble cf ried" Tan Ptmk , 
A- Co hen, CT. da Dood» Ho tm Oren. 

An zwelt ar Stelle wird Uber die nachf olgpndrn Schrifteteller nlcbta 
«alter erCrtert und geiten lhre Terke In gl Bicben Mae ze ala Tarbot ener 
Leaeetgff i dit Pe r rem- und— aTonno ter Jimjui;»— i-Jjs -lm Jaar* 19*0 Selbatabrd 
vertlbten önl - OreaïïöTf , der ajidaraTitohln auasieb, sla auqfc Johan 
Fa^rle-lue und A. den pool aard CEnflBlandK 

^qTiïïaBBTlchi fiTTat ca noch alnt Uneae Ton SehrLf tatallem, dit aleh eie 
Jetzt nooh nloht bel der H.Ï.L «létten, tlber dlsoe Perattnllchkel ten 
nird hcute nlobta &eochrieben. aber Ihre BÜcber werden lm ollgcaclnao 
nicht ala Terbotene Lb y. t'.j re bi* tracht» t . 

Von elnlgen eind alle Büchar irBrbot.xi, vod anderen jadach nur *1dbb 
oöer sietirer*. 

innen pohbrem Hartisa Aaf Jea t Achterberg, Blo een, Bordawljk, inton 
Coolen, Dirk Cnater # Anthonl a Donker, Anton ran Duinkerken, Cl ara 
r v.lni , Fngel&an, Henrlette Tan E;ck r Pranqulnet T J .F. . de dmnt , Jan de 
Ï^Lrtögi Edi Hnornli, Kelk, larie ldiihh, Hor Ja, Horrlen, Top F**ff , 
t* Vl\naff w Lec Ott, Jan Prina, ic.HeTla, Dr, Klttar» t. Beland , Bol at , 
Ti.T. Suchtelar., Übtni , Taaalia, Taetd: jk, Th. de Trias» Johan Tan dar 
% I -cl* . 

Disst «lttelli 
eedeaaan auf 

Der GÉneroiBe"kretar 
lm Auf trag 
Der Leiter der Afatellung Luok»eeen, 
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die breuk (de prominente aanwezigheid van nationaabsocialisiische literaire 
producten in ons culturele erfgoed) ongedaan worden gemaakt. Gelukkig zijn wij 
n iel verplicht ieder product van het verleden tot ons te nemen Het staal im^ vrij 
nalionaal-sucialistische letterkunde ongelezen ie Jaien. Evenzo staat hei onsechicr 
vrij haar te lezen. 

Die vrijheid gold overigens rïicl voor de te /er uil de oorlogsjaren. Die had le 
maken mei een "?warte lijst' f zie il lustralie, pag. 7). waarop neijes al degenen 
vermeld stonden wier werk mei door de naiionaal-socialislische zeel kon. hr heelt 
altijd een /.weem van 'myuieke o:i^r i :phj;irhc ui" rond die roemruchte /w;inc h|s[' 
gezweefd Dai komi, denk :k. doordal die lijst nood officieel bekend ejnuuki h 
De zwarte lijst 1 en opgesteld m lÏc laatste dagen van augustus 194.1 op verzoek van 
hel SS-Haupiamt in Peilijn. Op 24 augustus 1943 bereikt een vier dagen eerder 
geschreven brief van de in Berlijn werkzame Nederlandse SS'er Ammerlaan het 
Haagse Deparlernenl van Volks voorlichting en Kunsten. Reeds de volgende dag 
wordt een Nederlandstalig antwoord geconcipieerd. Met de eersle zin dekl de 
onbekende auteur zich onmiddellijk ïn: 'Het op de zwarte lijst zetten van 
Nederlandsche schrijvers en dichters geschied! enkel en alleen op last van den 
Rtjks commissaris. Wel geeft mijn Departement daarvoor de adviezen.' Of ie wel: 
het Departement van Volksvoorlichting en K; n u r. hoeft niet te gehoorzamen aan 
de Berlijnse SS, maarslechis aan de 
m Nederland bevoegde 
Rijkscommissaris, de beruchte Seyss 
InquarL Een m onze ogen 
onbenullige Ijjnslijperij, maar in die 
tijd uiterst relevant. Hei Departement 
van Volksvoorlichting en Kunsten 
was immers nauw verhouden aan de 
NSB, die op dat moment ni een strijd 
op leven en dood was gewikkeld met 
de SS. Ik laat deze ?aak nu voor wat 
/ij is Fn aan bet eind van de brief 
vinden wij nogmaals een indekkende 
manoeuvre: Deze mededeel ingen 
gelden als vertrouwd ijk en zijn dus 
in geen enkele vorm voor publieaite 
te gebruiken/ De uiteindelijke 
definitieve en in het Duits gestelde 
brief is ntel gedateerd (zo 'grundlteh' 
waren de nat ionaal-socialisten dus 
ook weer niet) maar zal eind augustus 
194.1 verstuurd zijn r denk ik. 




De ondertekenaar was de leider van de afdeling Boekwezen, dr. J. van Ham. 
Nooit tevoren - en ook nooit nadien - heeft iemand zoveel macht in 
Nederland gehad als deze man. Hij was de ultieme censor TJ ziet dat ook Herman 
de Man op de lijst figureert. Misschien heeft Van Ham, toen hij de brief 
ondertekende, nog even gedacht aan De Man. aan wiens werk hij in eerdere jaren 
menige recensie gewijd heeft. 

Goed. Terug naar de poëzie. Ik spreek vandaag over nationaal-socialisiische 

nstiscne poëzie wanneer uit vergelijkend onderzoek gebleken is 
wat de thema 's van dit soort gedichten zijn. Ook zou er duidelijkheid over dienen te 
hestaan in hoeverre zij verschil I van andere nchiingcn en stromingen in onze 
letterkunde. Op de vraag 'bestaat er eigenlijk wel een nat ionaal -socialistische 
stroming in de Nederlandse letterkunde?" zou eerst een antwoord moeten worden 
verkregen voordat de literaire productie van Nederlandse nationaal -socialisten als 
genre erkenning zou kunnen krijgen. Een volgende vraag zou kunnen luiden; 
wal zijn dan de karakteristieke kenmerken van deze Letterkunde T Ik wil trachten er 
in korl bestek iels over te zeggen. 




In het verleden is wel heweerd dal hel antisemitisme een karakteriserend 
heM antideel van naüon aal-socialistische letterkunde uitmaakt, inderdaad beval een 
niet gering aantal nalionaal-socialistischc verzen antisemitische passages - echter 
niet alle. Omgekeerd is niet ieder antisemitisch gedicht naüonaal-socialisiiseh te 
noemen. Hetzelfde geldt, mutatis mtilandis, voor zaken als de verheerlijking, 
gekoppeld aan ontzag voor geweld, legeren soldaten; de bloed-en-bodem- 
mythologie; een naar het pantheïsme neigende religieuze ervaring; 
de verheerlijking van (een beperkl gedeelte van } het Nederlandse verleden en van 
hei Nederlandse landschap; de verguizing van (in het algemeen) de moderne wereld 
met haar technische verworvenheden en {in het hij/onder) van de moderne, grote 
stad: hel symbolische begrip 'Noorden' als thuisplaats van heE Germaanse ras; 
de organische verbondenheid van mens en natuur; een in -cl kaar-grijpen van 
menselijke en goddelijke wereld; een mysUeke verbondenheid met vorige 
geslachten en ten slotte de aandacht voor hei mystieke in hel alledaagse leven - 
allemaal ihemas in poëzie (en proza) van nationaal -socialisten, hier uiteraard niet 
li mi tat ie f opgesomd. 

'Waarin onderscheidt nat tonaal 'socialistische poëzie zich nu van andere 
poëzie ?*, zou men kunnen vragen. Een inieressantere vraag is naar mijn mening; 

wel anderzijds niel. (Had u een ander antwoord verwacht?) Men zaï inde hierna 
volgende gedichten een aantal van deze criteria terugvinden. Dit is echter niet mijn 
primaire bedoeling: het lezen van literatuur staat per slot van rekening niel gelijk 



aan hel oplossen van een cryptogram - ondanks alles wal docenten Nederlands op 
de middelbare school beweren. Uiteindelijk behoort poëzie hiel toe aan de 
schrijver, maar aan de lezer. 



Nu wil ik u aan de hand van een aanial gedichten meenemen op reis naar een 
duider en ambivalent verleden. Ik begin mei twee voorbeelden van 
'moederpoczie'; de auteurs zijn Nico de Haas en Willem Elsschoi. 



Nico de tfaaüf ^Moeder' (19421 

Sommige mannen zien hun inoeifer in gedachten 
heel rustig aehler hoogc vensiers zillen mei een hoek 
of m den nul don glans tan \ rocge vonrjaarsgrjehren 
hij het ruirdLiurraarn nvwn Maar als ft eens zoek. 

- in Mille uren - naar "l lichten van /oo'n iceder heeld 
en snel den hlmhand van mi|n jongt jaren af taal toepen, 
zit ik haar noeste handen, doorkloofd en hard ^ an eelt . 
^ich rythmifch en gcsiadig in het zeepsop doopen. 

Ik zie den keuken wand en de uitgesloten ril 

diKir scherpen lobberand mi muurvlak uiigeheukt. 

hoe 7.i] te zwoegen slaat iml-i ongebroken «il, 

de lendepifn hem* im;i, die haar zoo vroeg verkreukt. 

Dnor den wasem van heet sop /ie ik dan weer haar mond. 
waarom een glimlach breekt en hoor ik tiaar bevelen 

- als zij niet doorgc&toirien knoken aan ttc wasrfircth sinnd 
'Schiel «p. je kunt hel mi nog doen. ga buiten spelen!" 



Willem losschot, 1 Moeder' 

Mijn ji loederken- ik kan het mei verkroppen 
dat gij gekromd, verdroogd /.tji en versleten [...] 

Ik T\M uw knoken door uw kaken steken 
en diep üw ogen in het hoofd gedrongen, 
tin ik ben gans ontroerd en kan nici spreken* 
wanneer gi j /egt kom zit aan tafel jongen' [ ...] 

Tot weerziens dan. Ik kom vannaehi oi morgen, 
tl ij kunr gerust een on/e vader le /en, 
en zeï uw mals wal recht. Hij zal wel zorgen 
dat gij geen kou vat en te vree zuH wezen. 



U) 



De achtergrond van de fameuze Vlaamse prozaïst HU se hot veronderstel ik 
bekend. Voor alle duidelijkheid en wellicht ten overvloede: hij had helemaal mets 
mei hel nulionaal-sociaüsmc ie maken Nico de Haas is u wellicht niet bekend. 
Toch was hij in de jaren '40-'45 een invloedrijk man in naiionaal-socialistischc 
kringen. Hij was een lijd lang de hoofdredacteur van Stamt, hel weekblad voor de 
Neder! andse SS. legen hel einde van de oorlog bekleedde hij de rang van 
SS-Ohrrmtrmfüfirer im Sictb der Genmumche SS in den Nïederlatiden en 
daarenboven genoot hij als een van de weinige Nederlandse SS'ers het vertrouwen 
van Himmler, de hoogste baas van de S-S, Kortom: De Haas was mei de eerste de 
beste; hij zal voor velen de ultieme belichaming van heï begrip 'fout' geweest zijn. 
Welnu, mei deze kennis in gedachten presemeer ik u het volgende briefcilaai uil hel 
voorjaar \ an l*M4: "Hoev\el je niei \eel tijd /uil hehhen om je literair te oriënteren, 
zul je evenals wij al lang hebben opgemerkt, dal er in Duitsland er» bij ons een 
weerzinwekkende, zinledige soldaten- en ideeénrctonck is ontslaan, die louter 
"uiterlijk" is en van gemeenplaatsen en abstracties wemelt, Niel anders is bet echter 
mei de 'burgerlijke" gediehien. die van een verwekelijkt quasi-humanisme leven." 
Hel is een citaat dal bij oppervlakkige lezing afkomstig lijkt uit de kringen van de 
illegaliteit, nauwkeuriger gezegd de cultureel -literaire illegaliteit. Toch is dal niet 
de conieM van het eitaai. Hei is alkomsiig uit een brie (uil 1944 van Nico de Haas 
aan Henk Feldmeijer (leider van de Nederlandse SS). Raadselachtig, vind u ook 
niet? Binnen de top van de SS maakle men zich blijkbaar niet slechts zorgen over 
literaire verschijnselen in hel algemeen, maar zelfs over de verburgerlijking van de 
contemporaine poëzie. Juist dit laatste was varia! de Fantm-Wjd lol aan de 
Crift'tïutH-Ujd in 1 942 een punt van grote zorg geweesl van hen die zien met alle 
kracht legen het nationaal-socialismc zouden gaan ver/ellen! Hier blijkt op zijn 
minst dus uil dat de werelden inhoudelijk-themalisch niet zo gescheiden waren als 
menigeen wel denkt Hoe hel ook /ij - de context van De Haas' gedicht h Moeder' 
zul duidelijk zijn. 

Dan nu de heide gedichten, in het vers van De Haas is niets terug le vinden van 
de romantische hung naar een atatraet moederbeeld. De Haas ziet zijn moeder niet 
achter hel 'borduurraam', noch mei een hoek in de handen - symbolen voor een 
burger! ij k-i niel leeiu al isti se he leefwijze - maar aan de tobbe, in de keuken harden 
zwoegend aan hel werk. Haar handen zijn 'noesf en 'doorkkmfd\ zij bezil 
doorgestooten knoken' en wordt geteisterd door 'lende-pijn'. Aardser kan het haast 
niel Toch wnrdl hel moederbeeld mei afstotend door de ruwe lichamelijkheid 
Integendeel, vol mededogen kijkt De Haas terug naar zijn moeder, die haar eigen 
ongeluk opzij weet te zeilen voor hel levensgeluk van baar kind: 'ga buiten spelen V 
Verschik dit gediehl van De Haas ivu werkelijk /o veel van een gelijksoortig 
gedicht van hij voorbeeld de Vlaamse auteur Willem Elsschot - een Forum-man bij 
uitstek? Ook deze dichter schreef een vers mei als titel 'Moeder' en ook bij hem 
slaat het modedogen centraal. 
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Toch heeft Nico de Haas niet 
slechts voortgeborduurd op de 
parlando-achtige Fomm poëzie. 
Hij gaat nog een stapje verder. !n zijn 
gedicht vinden we bijvoorbeeld een 
verwijzing naar de filmkunst, terwijl 
/\\n plastiek doel denken aan die van 
Vestdijk: de uitgesleten ril door 
.scherpen tobberand in \ muurvlak 
uiigebeuki'. Ik plaats De Haas mei 
/onder reden temidden der Forum- 
generalie. In de eerste helft van de 
jaren dertig was hij act iel in de 
arbeiders fotograf ie. waarbij - even 
los gezien van de politieke 
imalshoek - de emotie ?.o direct 
mogelijk moesi worden overgebracht, 
functioneel, zakelijk en vooral 
doe lire He nd, Hij verkeerde in de 
kunstenaarskringen rond de lilrncr 
Joris ïvens en de fotograaf 
Cas Oormuys, zodat kan worden 
Gesteld dal zijn artistieke inspiratie 
eerder zal liggen in de vernieuwende 

beweging waar - op hel gebied der letteren ook Forum zijn oorsprong vond 
Dit in tegenstelling lol andere naiionaal-sociulistische kunstenaars, die /ich eerder 
verbonden voelden met de Romantiek der negentiende eeuw. Hoewel het geciteerde 
gedicht niet op ieder niveau kan overtuigen zo vind ik hel vermoedelijk door 
rijmdwang gekozen 'verkreukt ' niet geslaagd toont hel in zijn geheel goed aan dat 
hei De Ha^s. als representant van de Nederlandse naiionaal-soeialistische poëzie, 
met ontbrak aan dichterlijk talent 




Nico de Haas fea. I942| 



Maar wal moeien wij. lezers van de 21' eeuw. nu met de poëzie van ivieo de 
Haas / Ik kan zijn werk niel lezen zondei dal ik mij er voortdurend van hewusi hen 
dat De Haas een in alle opzichten verwerpelijke ideologie onderschreef 
Mnar maakt dal zijn gedichten onaanvaardbaar ".' Nee zeg ik T maar anderzijds kar 
ik zijn werk met op de/eUde manier tegemoet treden als tk met kunstenaars doe 
wier nohtiek-maat&chappelijke opvatting ik deel. ( )t ik het nu wil of niet T de 
politieke context van De Haas kleurt mijn inierpreiatic. mijn beleving van zijn 
kunst. ïin in die zin schaart nationaal-sociahsiiiche poe zie zich naiuurh|k temidden 
van alle andere kunsien, die immers ook niel los kunnen worden gezien un de 
maatschappelijke context. 
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Ik presenteer u opnieuw drie staaltjes van nal ionaal -socialistische gedichten. 
U herkeni vasi wel, nok /vnder dal ik uw indacht er expliciet op vestig, de al 
eerdergenoemde ihema's van nalionaaUsocialislische poëzie. 



'Ochtend' 

Nooit ni\ mij d' herin nering verlaten 
.Mi-. dien i n penden ochtcruhtnrld. 
ettert het «niitn der Duiisehe soldaten 
(fertfn zoo eenzaam klnnk 

aan hun gesloten manrhevrcn. 

de lichtvlam m ilc bajonet. 

aan dien levenswil, tuci nieci te kecitn. 

aan dien luide, onhuighm L n treil. 

hn het pnllc licht van den ochtend 
dul /lm teer aan hun handen viel. - 
zoo zacht en innig vervlochten 
mei hun harik. fielden- ziel. 

En ginds, links* en rechts, dc ramen 
wauAK.hitr in hel donker Icnrn om 
du zingen dei jonge Germanen 
ftt'i-r i korzelig nmrrcn begon, 

waar de item dier jonge Germanen 
geen wil. vuur of fonkeling won, 
e! hel dingen der vrije Germanen 
alleen m de ochtendzon! 

'Soldaten* 

Plosling door lliorgen/ori Lichter ep beschenen. 
Lnodrcehle ^chcnling van \ wee donk' k? siralcn. 
Mine heren grijze rijen van std dalen 
Mei V*Stt slap tip rjfc^l in kende sicnen: 

't l.tjki een niechamsiiH: men /ou meunen. 
Dal metronomisch golvende automaien 
Op trooigeraicl rhyihmtsch m rhonun'liMi laten 
Een traliehek van evenwifd'ge beenen. 

Hel vlamt in I zonlicht E rood van epauletten. 
He] seHw'rcn plotseling seheit" rende trompenen. 
Hun uitdaging smijtend hoog in de dag: 

En dankbaarheid viw hen voel 'k m me t rillen, 
En tfljtfc; als toen *k heel [ong was h lan^s me rillen' 
la! *\ Is mijn land. mijn volk, itUfi* taal. mijn vlag! 



'I>p vaders' 

O grauwe en blinde ri| 

Van mijn geslaehi. verloren, dai 

Mochtarts onsterflijk leeft in mij: - 

0 nooil verloren schal 

Van onze damtere erfenis 

Onkenhnarcn toch /iel sge wis? 

Het vvaren boeien in 
Een land van .schraal gewin: 
Als beesten in het juk 
Onder loodrechten druk 
Van een nai jvrig God 
VnlhtaLliterj ja\ hurl loi 
Geduldig en bruuol 
Er bleef leken noch taal 
Van hun drifl en bedrijf. 
Geen hedd van l kromme lijf. 

O donker stomme rij. 
Gemaneld en verheeriijkt volk 
In '[ oriverheeldharc vuorhij: - 
O wilde wervel kolk 
Die naar de dag uit grondloos diep 
Mij stuwde toen mijn vorm mij rtcp! 

Verlaten in de schrik 
Van i *tarlichle ogenblik 
SL-herp tus.sen slaap en dood. 
Sehieti in /ijn schelle nood 
't Hart om herin nering 

Aan i leven dal verging. 
Offer in lus! en pijn. 
Dfidai ik hier /.'u si fit 
In de eeuwge stroom en val 
Ben tijdelijk kristal 

O de (inverhieckbre rij 

Van banen rui mie en vóór de tijd. 

Ik ben in ü, gij /ijl in mij; - 

O ] iel de. o zekerheid: 

Ik hen een hoer en draag hel zaad 

Voor de oogSi die na ïmi binnen gaat 



L kum ik volgende nalionaal-socialislischc ihema's in deze gedichten 
herkennen: ontzag voor sojda ten in Ochtend en 'Soldaten'; M oed- en- bodem - 
mythologie in 'Soldaten* en *De vaders*; verheerlijking van vaderland en 
vaderlandsliefde in Soldaten" en lol slot een mystieke verbondenheid met hei 
voorgeslacht in * Soldaten* en 'De vaders'. Andere opvallende karakteristieken van 
deze gedichten zijn het gebruik van klassieke versvormen en van het rijm. 
Dc eenduidige conclusie moei luiden: we hebben hier tc maken met drie m alle 
opzichten nationaal-socialislische gedichten. 

Toch is de werkelijkheid anders dan u wellicht denkt, wam slechts een van de 
drie gedichten werd door een nalio naai -socialist geschreven. De twee overige 
gedichten zijn van ver vóór 1940 en uil volstrekt onverdachte bron: 'Ochtend' i\ 
geschreven sn 1943 door do nationuaj-socialist Henri Bruning; 'Soldalen 1 werd voor 
het eerst gepubliceerd in 1920 en is van de hand van J A. Der Mouw en 'De vaders" 
verscheen voor het eersi in 1927 en werd geschreven door Jan Greshoff. U ziel het: 
hel is uitorsi verraderlijk om op basis van *de buitenkant' tol een gefundeerd 
oordeel over deze poczie te komen. Nai ion aal -socialistische kunst is niet altijd als 
zodanig te herkennen. Wat moet dan hel criterium zijn? De politieke opstelling van 
de kunMenaur, wellicht. 



U hebi nu kennis genomen van 'schrijvers op hel foute been', hel lijkt er echter 
op dat u als lezer op het foute been werd gezel. 

Tot slot wij ik iets zeggen over het literaire niveau van de Nederlandse 
collaborerende letterkunde. ïn het verleden kon men - ais er al gesproken word 
over de Nederlandse nationaal- socialistische literatuur hetgeen niet vaak hei geval 
was... - horen dal het mei dit niveau slee hl ges ie ld was. Geslaafd werd deze 
opvatting met het obligate citeren van de strijd-, oosi- front- of Führerpoé>.ie T die 
inderdaad niet van erg hoog gehalte is, zoals u eerder zelf hebi kunnen concluderen. 
Maar is dit niet inherenl aan alle strijdpoëzie? Of ze nu van pülïliek-links, of van 
poïitiek-rechts is? Ik wil niet beweren dat onder de Nederlandse schrijvers van de 
foute kant een Louis-Ferdinand Cel ine. of een üzra Pound verborgen zil. Maar wel 
houd ik staande dal het kwaliiaiief gehalle van de Nederlandse nationaal- 
socialistische letterkunde stukken hoger is dan in het verleden werd aangenomen. 
De reden voor dit misverstand ligt, dunkt me. in de relatieve onbekendheid met dc 
literaire producten van de Nederlandse nationaal -socialisten. Daardoor is in het 
verleden ook nimmer opgemerkt dal er een kwalitatief stijgende lijn bestaat vanaf 
1940, Het paradoxale is, dat naarmate het de nationaal-socialisien in Europa 
militair slechter gaat. hel mei hun letterkunde bergopwaarts gaat - m Nederland 
alihans. 



Hen ander punt dat samenhangt mei de kwalitatieve beoorde ling van deze 
letterkunde is dal niet uil het oog moei worden verluien Jjt de uorlog voor de 
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naitonaal-soeialisicn ie kon geduurd hoe li. Het was hun doel een geheel nieuwe 
letterkunde op ie houwen Pas in de /omei van 94} kregen ze hun eerste eigen 
Ie lier kundig podium, het lijdschrifl Citaat Nederland. De tegenwerking van de 
gevestigde vooroorlogse literaire orde was geweldig. De papierschaarste werkte in 
hun nadeel Juist op hei moment dal /ieh een leidinggevende literaire groepering 
had gevormd, medio 1944, begon hel Duitse imperium m We si -Europa tn te storten, 
Het is misschien een boude bewering, maar hel hjkl mij niet onmogelijk dat als 
de oorlog langer geduurd had de naiionaaUsocialistische letterkunde de 
kinderschoenen was ontgroeid Ook het ver/et van de meerderheid van de 
Nederlandse schrijvers tegen hun collega's van de foute kant was dan op den duur 
wellicht gebroken. Het heeft mij altijd een leken aan de wand gesehenen dat Simon 
Vestdijk laat ik er voor alle duidelijkheid maar aan toevoegen dal hij geen enkele 
affiniteit lot het nauonaal-socialisme koesterde - in 1941 een Duilse nationaal- 
socialistische roman in hel Nederlands venaalde. in 1942 een roman met 
anti-Hngeise aspecten schreef, in I94J de bezetter aanbood een roman over de 
Duitse Dertigjarige oorlog ie schrijven en in 1944 zijn nieuwste roman eerst in 
Duitsland liet verschijnen, voordat de uitgave in Nederland het licht zag- Simon 

Vestdijk, die niets anders kon en 
niets anders wilde dan schrijven, 
voelde zich hij/onder 
ongelukkig met het /el t- 
opge legde publicatieverbod dat 
samenhing met zijn houding 
tegenover de Nederlandse 
Kultuurkamer. Een schrijver mei 
de geesielr|ke constitutie a s 
Vestdijk, voor wie schrijven en 
leven samenvallen, en die dus, 
of hij wrl of niet. schrijven 
móest, kan niet anders dan op 
den duur de pen ter hand nemen. 
1 1 ad de oorlog ïanger geduurd, 
don had drl zeker in hel voordeel 
van de nationaal* ocialisusehe 
letterkunde gewerkt. 
Aan speculaties heelt de 
geschiedschrijver echter niets, 
maar soms kan een gedachte- 
expetiment verhelderend 
werken. Zeker op een terrein dal 
nog steeds grotendeels in het 
duister gelegen r 





R wil niet eindigen zonder dal ik u nogmaals en nu werkelijk voor het 
laatst - een gedicht voorleg. Dat doe ik omdaL ik hel een goed gedicht vind - tont 
court. Maar hei is wel eert nationaal-socialistisch gedicht, ol" Ik ver gezegd: een 
cedicht van een narionaal-soaahst Desondanks geef ik vanochtend het laatste 
woord aan de poé/ ie: 

Steven barend*, 'Spicficlsonnet* 

(Lil de diuhibundcl Hart, w/juhart. Amsterdam, 1944) 

Ik t>en een spk'gcL waarin gtj uzelf he ziel, 
en geef her heef dl u weer, dat gij mij gj.ifi te dragen, 
kan van l 'w buigend schoon slechis hui pende gewagen, 
een spiegel ben ik. vrouwe, andeis niet. 

Gij üpicgell mij. inaai hlijfi mij spiegelend \cni>ecncn. 
ik vind mijzelf in lueevoud in uw hlik. 
gn beeldt ini| streng lol grootei ik dan ik. 
/oo kan ik nooit in t ! tot eigen maten keeren 

Wan» steeds ts tedre droom en iedrc daad 
tweemaal in L voltooiden tweemaal s?rool gerezen. 
<üeedS meerdei dan ik was - o ongewild verraad. 



en sleed* mócl. vrouwe, ik in l'wc oogen te 7 en. 
dal mij geen wanhoop en geen vreugde baal, 
dan die z*ch spjeglen in Lïw wondre wezen. 
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